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ENGLISH
INSTRUCTIONS

Remove the head of the Microwave
Cleaner InnovaGoods®. Pour
approximately 60 ml of vinegar and 60 ml
of water into the appliance.
Put the Microwave Cleaner InnovaGoods®
in the microwave and switch it on at
maximum power for 5-8 minutes.
When you finish the process, remove the
Microwave Cleaner InnovaGoods® from
the microwave with caution, as it could
burn.
Dry and remove the dirt from the inside of
the microwave with a sponge or cloth.

WARNINGS

Do not use abrasive products or materials to
clean it. This device is not designed for use by
children or people with physical and mental
disabilities, unless they are fully supervised
by an adult who is responsible for their
safety. Wash all the parts before the first use.
Be extremely careful when handling, the heat
it generates can cause serious burns.
Dishwasher safe.

   

FRANÇAIS
INSTRUCTIONS

Sort des la tête du Microwave Cleaner
InnovaGoods®. Versez environ 60 ml de
vinaigre et 60 ml d'eau à l'intérieur du
corps.
Mettez le Microwave Cleaner
InnovaGoods® à l'intérieur du micro-
ondes et branchez-le à puissance
maximale durant 5 à 8 minutes.
Lorsque le processus est achevé, retirez le
Microwave Cleaner InnovaGoods® du
micro-ondes avec précaution car vous
pourriez vous brûler.
Séchez et enlevez la saleté à l'intérieur du
micro-ondes avec une éponge ou un
chiffon.

AVERTISSEMENTS

Ne pas utiliser de produits ou de matériaux
abrasifs pour le nettoyage. Cet appareil n’a
pas été conçu pour être manipulé par des
enfants ou des personnes ayant des capacités
physiques ou psychiques limitées à moins
qu’ils ne soient sous la surveillance d’un
adulte responsable de leur sécurité. Lavez
toutes les pièces avant la première
utilisation. Faites preuve de prudence lors de
la manipulation, la chaleur générée peut
causer des brûlures graves. Apte pour lave-
vaisselles.

   

ESPAÑOL
INSTRUCCIONES

Quite la cabeza de Microwave Cleaner
InnovaGoods®.Vierta aproximadamente
60 ml de vinagre y 60 ml de agua en el
interior del cuerpo.
Ponga Microwave Cleaner InnovaGoods®
dentro del microondas y conéctelo a
máxima potencia durante 5-8 minutos.
Cuando termine el proceso, retire
Microwave Cleaner InnovaGoods® del
microondas con precaución, ya que podría
quemar.
Seque y quite la suciedad del interior del
microondas con una esponja o un paño.

ADVERTENCIAS

No utilice productos ni materiales abrasivos
para su limpieza. Este dispositivo no está
diseñado para que lo manejen niños o
personas con capacidades físicas o psíquicas
limitadas, salvo que cuenten con la
supervisión de un adulto responsable de su
seguridad. Antes del primer uso, lave todas
las piezas. Extreme la precaución cuando lo
manipule, el calor generado puede provocar
quemaduras graves. Es apto para lavavajillas.

   

DEUTSCH
ANWEISUNGEN

Kopf vom Microwave Cleaner
InnovaGoods® abnehmen. Körper mit ca.
60 ml Essig und 60 ml Wasser abfüllen.
Stellen Sie Microwave Cleaner
InnovaGoods® in die Mikrowelle und
erwärmen Sie es 5-8 Minuten auf
der höchsten Stufe.
Nehmen Sie das Microwave Cleaner
InnovaGoods® nach Ablauf der Zeit
vorsichtig aus der Mikrowelle, um sich
nicht zu verbrennen.
Trocknen und entfernen Sie Rückstände
im Inneren der Mikrowelle mit einem
Schwamm oder Tuch.

WARNUNG

Zur Reinigung keine scheuernden Produkte
oder Substanzen verwenden. Das Gerät ist
nicht für den Gebrauch durch Kinder oder
Menschen mit eingeschränkten körperlichen
oder geistigen Fähigkeiten bestimmt, es sei
denn sie werden von einem für Ihre
Sicherheit verantwortlichen Erwachsenen
beaufsichtigt. Vor dem ersten Gebrauch alle

Teile spülen. Seien Sie extrem vorsichtig bei
der Benutzung, der entstehende Hitze kann
schlimme Verbrennungen hervorrufen. Ist
spülmaschinenfest.

   

ITALIANO
ISTRUZIONI

Togliere la testa di Microwave Cleaner
InnovaGoods®. Versare
approssimatamente 60 ml di aceto e 60 ml
d'acqua all'interno del corpo. 
Porre il dispositivo Microwave Cleaner
InnovaGoods® all'interno del microonde e
connetterlo a massina potenza per 5-8
minuti.
Al termine del processo,
estrarre Microwave Cleaner
InnovaGoods® dal microonde con cautela,
potrebbe scottare.
Asciugare e rimuovere lo sporco
dall'interno del microonde con una
spugna o un panno.

AVVERTENZE

Non usare prodotti né materiali abrasivi per
la pulizia. Questo dispositivo non è progettato
per essere usato da bambini o persone con
capacità fisiche o psichiche limitate, eccetto
se si trovano sotto la custodia di un adulto
responsabile della loro sicurezza. Lavare tutti
i componenti prima di usarli per la prima
volta. Maneggiare con estrema cautela, il
calore generato può causare gravi bruciature.
È adatto per lavastoviglie.

   

PORTUGUÊS
INSTRUÇÕES

Remova a cabeça do Microwave Cleaner
InnovaGoods®. Verta aproximadamente
60 ml de vinagre e 60 ml de água no
interior do corpo.
Coloque o Microwave Cleaner
InnovaGoods® no microondas e
seleccione a potência máxima durante 5 a
8 minutos.
Quando o processo terminar, retire o
Microwave Cleaner InnovaGoods® do
microondas com precaução, para não se
queimar.
Seque e remova a sujidade do interior do
microondas com uma esponja ou um
pano.

ADVERTÊNCIAS

Não utilize produtos nem materiais abrasivos
para a sua limpeza. Este dispositivo não foi
concebido para ser utilizado por crianças ou
pessoas com capacidades físicas ou psíquicas
limitadas, a não ser que contem com a
supervisão de um adulto responsável pela sua
segurança. Antes da primeira utilização lavar
todas as peças. Seja cuidadoso, o calor gerado
pode provocar queimaduras graves. Indicado
para a máquina de lavar louça.

   

NEDERLANDS
INSTRUCTIES

Verwijder het hoofd van Microwave
Cleaner InnovaGoods®. Giet maximaal 60
ml azijn en 60 ml water in het toestel.
Plaats Microwave Cleaner InnovaGoods®
in de magnetron en schakel deze 6-8
minuten in op maximaal vermogen.
Na afloop van dit proces haal je
voorzichtig Microwave Cleaner
InnovaGoods® uit de magnetron, hij kan
warm zijn.
Droog en verwijder het vuil in de
magnetron met een spons of een doek.

WAARSCHUWINGEN

Schurende materialen na of voor gebruikt
reinigen. Dit apparaat is niet ontworpen om te
gebruiken door kinderen of mensen met een
lichamelijke of geestelijke beperkt, met
uitzondering van mogelijkheden die worden
begeleid door een volwassene die
verantwoordelijk is voor hun veiligheid. Was
alle onderdelen voor het eerste gebruik. Wees
extreem voorzichtig tijdens gebruik. De hitte
kan ernstige brandwonden veroorzaken. Kan
in de afwasmachine.

   

POLSKI
INSTRUKCJA

Zdejmij głowę z figurki czyścika
Microwave Cleaner InnovaGoods®.
Napełnij korpus 60 ml octu i 60 ml wody.
Wstaw Microwave Cleaner InnovaGoods®
do kuchenki mikrofalowej, włącz
maksymalny efekt na 5-8 minut.
Po zakończeniu procesu, wyjmij
Microwave Cleaner InnovaGoods® z
kuchenki zachowując ostrożność,
ponieważ możesz się poparzyć.
Wytrzyj i oczyść wnętrze kuchenki
mikrofalowej gąbką lub ściereczką.

OSTRZEŻENIA

Nie używaj produktów ani materiałów
ściernych do czyszczenia. To urządzenie nie
jest przeznaczone dla dzieci ani osób o
ograniczonych zdolnościach fizycznych lub
umysłowych, chyba, że są nadzorowane przez
dorosłych, odpowiedzialnych za ich
bezpieczeństwo. Umyj wszystkie części przed
pierwszym użyciem. Zachowaj szczególną
ostrożność przy obsłudze urządzenia,
generowana przez nie wysoka temperatura
może spowodować poważne oparzenia.
Można myć w zmywarce.

   

MAGYAR
UTASÍTÁSOK

Távolítsa és a hajat a Microwave Cleaner
InnovaGoods® készülékből. Öntsön kb. 60
ml ecetet és 60 ml vizet a készülékbe.

Tegye a Microwave Cleaner InnovaGoods®
terméket a mikrohullámú sütőbe, és
kapcsolja be a mikrót maximális
teljesítményen 5-8 percre.
Ha végzett ezzel, óvatosan vegye ki a
Microwave Cleaner InnovaGoods®
terméket a mikróból, ugyanis
megégetheti.
Szárítsa ki és távolítsa el az esetleges
koszt a mikróból szivaccsal vagy
ronggyal.

FIGYELMEZTETÉSEK

A tisztításhoz ne használjon dörzsölő
anyagokat. Ezt a készüléket gyermekek, vagy
korlátozott testi vagy pszichés képességűek
csak felnőtt felügyelete mellett
használhatják, aki vigyáz épségükre. Minden
részét mossa el az első használat előtt.
Fokozottan legyen óvatos kezelés közben,
mert a felszabaduló gőz súlyos égési
sérüléseket okozhat. Mosogatógépben
tisztítható.

   

ROMÂNĂ
INSTRUCȚIUNI 

Înlăturați capul Microwave Cleaner
InnovaGoods®. Vărsați aproximativ 60 ml
de oțet și 60 ml de apă în interiorul
corpului.
Puneți Microwave Cleaner InnovaGoods®
în cuptorul cu microunde și conectați-l la
putere maximă timp de 5-8 minute.
La finalizarea procesului, scoateți
Microwave Cleaner InnovaGoods® din
cuptorul cu microunde cu prudență,
deoarece ar putea arde. 
Uscați și eliminați murdăria din interiorul
cuptorului cu microunde cu un burete sau
o cârpă.

ATENŢIE!

Nu folosiţi produse sau materiale abrazive
pentru a-l curăţa. Acest dispozitiv nu este
conceput pentru a-l folosi copiii sau
persoanele cu capacităţi fizice sau psihice
limitate, exceptând atunci când sunt însoţiţi
de un adult responsabil de siguranţa lor.
Înainte de prima utilizare, spălați toate
piesele. Manifestați prudență extremă când îl
manipulați, căldura generată poate provoca
arsuri grave. Este potrivit pentru mașina de
spălat vase.

   

DANSK
BRUGSANVISNING

Fjern hår fra Microwave Cleaner
InnovaGoods®. Kom cirka 60 ml eddike og
60 ml vand i enheden.
Kom Microwave Cleaner InnovaGoods® i
mikroovnen og tænd den på højeste kraft I
5-8 minutter.
Når du har afsluttet processen, skal du
tage Microwave Cleaner InnovaGoods®
forsigtigt ud af mikroovnen, da den er
varm og du kan brænde dig på den.
Tør den af og fjern al skidt på indersiden

af mikroovnen med en svamp eller klud.

ANBEFALINGER

Brug ikke slibende produkter eller materialer
til at rengøre det. Denne enhed er ikke
designet til at blive håndteret af børn eller
personer med begrænset fysisk eller mental
kapacitet, medmindre de er under opsyn af en
voksen, ansvarlig for deres sikkerhed. Vask
alle dele, før den bruges første gang. Vær
meget forsigtig, når du håndterer apparatet.
Varmen, der genereres, kan forårsage
alvorlige forbrændinger. Tåler
opvaskemaskine.

   

SVENSKA
ANVISNINGAR

Ta av huvudet av figuren Microwave
Cleaner InnovaGoods®. Fyll i med 60 ml
ättika och 60 ml vatten i bålen.
Ställ in Microwave Cleaner InnovaGoods®
i mikrovågsugnen och sätt på max effekt i
5-8 minuter.
När processen är klar, ta ut Microwave
Cleaner InnovaGoods® försiktigt från
mikron, då den kan vara brännhet.
Torka av och ta bort smuts eller fett från
mikrovågsugnen med en disksvamp eller
rengöringsduk.

VARNINGAR

Använd inte slipprodukter eller material för
att rengöra den med. Denna apparat är inte
ämnad för barn eller människor med fysiska
och mentala handikapp, förutom om de hela
tiden övervakas av en vuxen som har ansvar
för deras säkerhet. Rengör alla delar före
första användningen. Var försiktig när du
hanterar apparaten, den höga temperaturen
som genereras kan orsaka svåra
brännskador. Tål maskindisk.

   

SUOMI
OHJEET

Poista hiukset Microwave Cleaner
InnovaGoods® -puhdistimesta. Kaada
noin 60 ml etikkaa ja 60 ml vettä
laitteeseen.
Laita Microwave Cleaner InnovaGoods®
mikroaaltouuniin ja laita mikro päälle
maksimiteholle 5-8 minuutiksi.
Kun lämmitys on ohi, poista Microwave
Cleaner InnovaGoods® mikroaaltouunista
varovaisesti, sillä se voi polttaa.
Kuivaa ja poista lika mikroaaltouunin
sisältä sienellä tai liinalla.

VAROITUKSET

Älä käytä puhdistukseen hankaavia tuotteita
tai aineita. Tätä laitetta ei ole suunniteltu
lasten tai fyysisesti tai henkisesti
rajoittuneiden henkilöiden käytettäväksi
muutoin kuin turvallisuudesta vastaavan
aikuisen valvonnassa. Pese kaikki osat ennen
ensimmäistä käyttökertaa. Ole käytön aikana

erittäin varovainen, sillä laitteen tuottama
lämpö voi polttaa pahasti. Astianpesukoneen
kestävä.

   

LIETUVIŲ 
INSTRUKCIJOS

Nuo Microwave Cleaner InnovaGoods®
nuimkite galvą. Į įtaisą įpilkite apie 60 ml
acto ir 60 ml vandens.
Įdėkite Microwave Cleaner InnovaGoods®
į mikrobangų krosnelę ir įjunkite krosnelę
maksimalia galia 5-8 minutėms.
Baigus procesą, atsargiai išimkite
Microwave Cleaner InnovaGoods® iš
mikrobangų krosnelės, nes gali nudeginti.
Išdžiovinkite ir kempine ar šluoste
pašalinkite nešvarumus iš mikrobangų
krosnelės vidaus.

ĮSPĖJIMAS

Nenaudokite šlifavimo įrankių ar medžiagų
valymui. Šis įrenginys nėra skirtas vaikams
arba žmonėms su fizine ar psichine negalia,
nebent juos prižiūri suaugusysis, atsakingas
už jų saugumą. Prieš naudodami pirmą kartą,
nuplaukite visas dalis. Valdydami būkite itin
atsargus, nes sukeliamas karštis gali sukelti
rimtus nudegimus. Tinka plauti indaplovėje.

   

NORSK
INSTRUKSJONER

Fjern hår fra Microwave Cleaner
InnovaGoods®. Hell ca 60 ml eddik og 60
ml vann inn i apparatet.
Sett Microwave Cleaner InnovaGoods® i
mikrobølgeovnen og slå den på maksimal
effekt i 5-8 minutter.
Når du er ferdig med prosessen må du
fjerne Microwave Cleaner InnovaGoods®
fra mikrobølgeovnen, da den kan brenne.
Tørk og fjern smuss fra innsiden av
mikrobølgeovnen med en svamp eller
klut.

  

ADVARSLER

Ikke bruk grove produkter eller materialer for
å rengjøre den. Denne enheten er ikke
beregnet for bruk av barn eller mennesker
med fysiske eller mentale
funksjonsnedsettelser, med mindre de er
under oppsyn av en voksen som er ansvarlig
for deres sikkerhet. Vask alle delene før
førstegangsbruk. Vær ekstremt forsiktig når
du håndterer den, varmen forårsake alvorlige
brannskader. Tåler vask i oppvaskmaskin.

   

SLOVENŠČINA
NAVODILA

www.innovagoods.com
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Odstranite glavo Microwave Cleaner
InnovaGoods®. Vlijte približno 60 ml kisa
in 60 ml vode v notranjost naprave.
Položite Microwave Cleaner
InnovaGoods® v mikrovalovko in jo
vklopite na največjo mož za 5-8 minut.
Ko postopek končate, previdno odstranite
Microwave Cleaner InnovaGoods® iz
mikrovalovke, saj vas lahko opeče.
Osušite notranjost mikrovalovke in
odstranite umazanijo iz nje z gobico ali
krpo.

OPOZORILA

Ne uporabljajte abrazivnih izdelkov in
materialov za čiščenje. Ta naprava ni
oblikovana za otroško uporabo ali uporabo
oseb z omejenimi fizičnimi ali psihičnimi
sposobnostmi, razen če so pod varnostnim
nadzorom odrasle osebe. Pred prvo uporabo
vse dele operite. Izjemno previdno pri
upravljanju, ustvarjena toplota lahko povrzoči
hude opekline. Primerno za pomivalni stroj.

   

ΕΛΛΗΝΙΚΆ
ΟΔΗΓΙΕΣ

Αφαιρέστε τα μαλλιά από το Microwave
Cleaner InnovaGoods®. Ρίξτε περίπου 60
ml ξύδι και 60 ml νερού στη συσκευή.
Τοποθετήστε τον Microwave Cleaner
InnovaGoods® στο φούρνο μικροκυμάτων
και ενεργοποιήστε τον σε μέγιστη ισχύ για
5-8 λεπτά.
Όταν ολοκληρώσετε τη διαδικασία,
αφαιρέστε το Microwave Cleaner
InnovaGoods® από το φούρνο
μικροκυμάτων με προσοχή, καθώς μπορεί
να καεί.
Στεγνώστε και αφαιρέστε τη βρωμιά από
το εσωτερικό του φούρνου με ένα
σφουγγάρι ή ένα πανί.

ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΉΣΕΙΣ

Μην χρησιμοποιείτε λειαντικά προϊόντα ή
υλικά για να την καθαρίσετε Αυτή η συσκευή
δεν έχει σχεδιαστεί για χρήση από παιδιά ή
άτομα με σωματική και διανοητική αναπηρία,
εκτός και αν βρίσκονται πλήρως υπό την
επίβλεψη ενός ενήλικα, που καθίσταται
υπεύθυνος για την ασφάλειά τους Πλύνετε
όλα τα μέρη πριν από την πρώτη χρήση. Να
είστε εξαιρετικά προσεκτικοί-ές όταν το
πιάνετε, η θερμότητα που παράγει μπορεί να
προκαλέσει σοβαρά εγκαύματα. Πλένεται στο
πλυντήριο πιάτων.

   

ČEŠTINA
INSTRUKCE

Odstraňte vlasy z Microwave Cleaner
InnovaGoods®. Nalijte dovnitř asi 60 ml
octa a 60 ml vody.
Vložte Microwave Cleaner InnovaGoods®
do mikrovlnné trouby a zapněte ji na 5 až
8 minut.
Po skončení čištění vyjímejte Microwave
Cleaner InnovaGoods® z mikrovlnné
trouby velmi opatrně, protože hrozí

popálení.
Otřete špínu a vlhkost z vnitřku
mikrovlnné trouby pomocí houbičky nebo
hadříku.

UPOZORN?NÍ

K čištění nepoužívejte abrazivní přípravky
ani materiály. Děti a osoby se sníženou
schopností pohybu a orientace by neměly
manipulovat s tímto zařízením bez dohledu
zodpovědné dospělé osoby, která zaručí jejich
bezpečí. Před prvním použitím umyjte
všechny části. Pozor na páru, která vzniká při
používání zařízení, může způsobit vážné
popálení. Vhodné do myčky.

   

БЪЛГАРСКИ
ИНСТРУКЦИИ

Премахнете космите от Microwave
Cleaner InnovaGoods®. Налейте около 60
мл оцет и 60 мл вода в уреда.
Поставете Microwave Cleaner
InnovaGoods® в микровълновата и я
включете на максимална помощност
за 5-8 минути.
Когато приключите процеса, извадете
Microwave Cleaner InnovaGoods® от
микровълновата внимателно, тъй
като може да пари.
Изсушете и свалете мръсотията от
вътрешната част на микровълновата с
гъба или парцал.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЯ

Не използвайте абразивни продукти и
материали за почистване на
устройството. Това устройство не е
предназначено за позлване от деца или
лица с ограничени физически и
психически способности, освен ако не са
под надзора на възрастен, отговарящ за
тяхната безопасност. Измийте всички
части преди първото използване Бъдете
изключително внимателни при закачане,
топлината, която излъчва може да
причини сериозни изгаряния. Подходящ
за миялна машина.

   

HRVATSKI
UPUTE

Uklonite dlake iz uređaja Microwave
Cleaner InnovaGoods®. Nalijte približno
60 ml octa i 60 ml vode u uređaj.
Stavite Microwave Cleaner InnovaGoods®
u mikrovalnu pećnicu i uključite je na
maksimalnu snagu na 5 - 8 minuta.
Kada završite proces, oprezno uklonite
Microwave Cleaner InnovaGoods® iz
mikrovalne pećnice, budući da bi mogao
pregorjeti.
Spužvom ili krpom osušite i uklonite
prljavštinu iz unutrašnjosti mikrovalne
pećnice.

UPOZORENJA

Ne koristite abrazivne proizvode niti
materijale za čišćenje. Ova sprava nije
namijenjena djeci ili osobama s ograničenim
fizičkim ili psihičkim sposobnostima, sve dok
nisu pod nadzorom odrasle osobe koja je
odgovorna za njihovu sigurnost. Operite sve
dijelove prije prvog korištenja. Budite izrazito
oprezni prilikom upravljanja, nastala vrućina
može uzrokovati teške opekline. Smije se
prati u perilici posuđa.

   

SLOVENČINA
INŠTRUKCIE

Odstráňte vlasy z Microwave Cleaner
InnovaGoods®. Nalejte dovnútra asi 60 ml
octa a 60 ml vody.
Vložte Microwave Cleaner InnovaGoods®
do mikrovlnnej rúry a zapnite ju na 5 až 8
minút.
Po skončení čistenia vyberajte Microwave
Cleaner InnovaGoods® z mikrovlnnej rúry
veľmi opatrne, pretože hrozí popálenie.
Utrite špinu a vlhkosť z vnútra
mikrovlnnej rúry pomocou hubky alebo
handričky.

UPOZORNENIE

Na čistenie nepoužívajte abrazívne prípravky
ani materiály. Deti a osoby so zníženou
schopnosťou pohybu a orientácie by nemali
manipulovať s týmto zariadením bez dohľadu
zodpovednej osoby, ktorá zaručí ich bezpečie.
Pred prvým použitím umyte všetky časti.
Pozor na paru, ktorá vzniká pri používaní
zariadenia, môže spôsobiť vážne popálenie.
Vhodné do umývačky.

   

EESTI
JUHEND

Eemaldage Microwave Cleaner
InnovaGoods® ja juuksed. Valage
seadmesse ligikaudu 60 ml äädikat ja 60
ml vett.
Pange Microwave Cleaner InnovaGoods®
mikrolaineahju ja lülitage see sisse
maksimaalse võimsusega 5-8 minutiks.
Protsessi lõppedes eemaldage Microwave
Cleaner InnovaGoods® mikrolaineahjust
ettevaatlikult, kuna see võib põletada.
Kuivatage ja eemaldage mustus
mikrolaineahju seest käsna või lapiga.

HOIATUSED

Ärge kasutage seadme puhastamiseks
abrassiivseid puhastusvahendeid või
materjale. See seade ei ole mõeldud laste või
füüsilise või vaimse puudega isiku poolt
kasutamiseks, välja arvatud juhul, kui neid
juhendab täiskasvanu, kes vastutab nende
turvalisuse eest. Peske kõik osad enne
esmakordset kasutamist. Olge seda
kasutades eriti ettevaatlik, toote tekitatud aur
võib tekitada tõsiseid põletusi.
Nõudepesumasina kindel.

   

РУССКИЙ
ИНСТРУКЦИИ

Снимите и голову с фигурки Microwave
Cleaner InnovaGoods®. Налейте внутрь
фигурки примерно 60 мл столового
уксуса и 60 мл воды.
Наденьте голову и волосы обратно и
поставьте чистку Microwave Cleaner
InnovaGoods® в микроволновую печь,
включите её на максимальную
мощность на 5-8 минут.
По завершению процесса осторожно
изымите чистку Microwave Cleaner
InnovaGoods® из печи, она может быть
горячей.
Протрите грязь изнутри печи влажной
губкой и вытрите насухо кухонным
полотенцем.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЯ

Для чистки не используйте абразивные
продукты или материалы. Данное
устройство не разработано для
управления детьми или людьми с
ограниченными физическими или
психическими способностями, за
исключением случаев управления под
наблюдением взрослых или опекунов,
ответственных за безопасность. Перед
использованием вымойте все детали.
Соблюдайте осторожность в работе,
генерируемое тепло может вызвать
ожоги различной степени. Подходит для
посудомоечных машин.

   

LATVIEŠU
INSTRUKCIJA

Izņemiet matus no Microwave Cleaner
InnovaGoods®. Ielejiet iekārtā aptuveni 60
ml etiķa un 60 ml ūdens.
Ievietojiet Microwave Cleaner
InnovaGoods® mikroviļņu krāsnī un 5 - 8
minūtes ieslēdziet to uz maksimālo jaudu.
Kad pabeidziet procesu, uzmanīgi
izņemiet Microwave Cleaner
InnovaGoods® no mikroviļņu krāsns, jo
tas var sadegt.
Nosausiniet un ar mačalku vai drēbi
izņemiet netīrumus no mikroviļņu krāsns
iekšienes.

BRĪDINĀJUMI

Neizmantojiet abrazīvus līdzekļus vai
materiālus ierīces tīrīšanai. Šī ierīce nav
paredzēta lietošanai bērniem vai personām ar
fiziska vai garīga rakstura traucējumiem, ja
vien viņus neuzrauga pieaugušais, kas atbild
par viņu drošību. Pirms pirmās lietošanas
nomazgāt visas ierīces sastāvdaļas. Esiet ļoti
uzmanīgi, kad apejaties ar ierīci, radītais
karstums var radīt apdegumus. Var tikt
mazgāts trauku mazgājamā mašīnā.
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